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Drohungen waren jrudytios; Aladdin verwilderte immer melhr, und Muftafa grimte
fid) endlich vollends zu Tobe.

Auch der Verluft jeined BVaters bradhte ihn nidht ur Befinnung. Er riihrte
nun feine Nadel mehr an, und feine Vutter fah fih bald aus Mangel genitigt,
die wenigen Handwerfagerite u verfaufen. WS aber aud) der Erlos fitr diefe auj-
gezebrt war, fing fie an Baumwolle ju fpinnen und fidh auf diefe Weife ihren
Lebengunterhalt zu verfdaffen. Wobhl BHatte laddin auc) jdon Dbidweilen etwas
verdiemen, ober ifr bei threm Himmerlichen Griverbe Hier und da behilflicdh) fein
fonnen, wenn er gewollt Hdtte; allein er fam nun beinahe gar nid)t mehr von den
Straffen und von den Hffentlichen Plaen der Stadt, wo er fid) mit Spielen und
allexlet nichténupigen Streichen mit feinen Kameraben Herumtried.

©p war er fliinfsehn Jabre alt geworden. Eined Wbends ftand er mit einem
Sdywarme feiner Spiclgenofien, wie gewdhnlid), auf einem freien Plate der Stadt
und twar in einem Spiele begriffon. Da fopfte ihm jemand auf die Sdhulter. Er
fah fidh um und fragte: ,Jtun, was qibt’s da?” Ein bejahrter WMann, von nod) fehr
friftigem Augjehen, ftand bei ihm und winfte ihn etwasd auf die Seite.

Aladdin war drgerlid), dap exr in feinem Spicle gejtbrt wurde und {prad):
oBas wollt Jhr denn? madt’s nur furz, daf id) mein Spiel enbige.” Der Mann
lidjelte und antwortete: ,Jch will dich nidyt lange unterbrechen. Jdh wollte didh
nur fragen, ob dbu nidjt den Scncider Muftafa temijt?” — ,Der ift jdjon lange
geftotben!” rief Wladdin und wollte wicder zu feinem Spiele. Aber der Wiann
padte thn bei dem Urme und Hielt ihn. ,Nur nod) eine Frage!” jprad) er. ,Lebt
jeine Frau nod)? oder fat ev vielleicht Kinder Hinterlaffen?”

A0 body!“ antwortete Aladdin und wollte wieder zu feinem Spiele eilen. ,,Id
bin jelber fein Sohm.” Da bielt ihm aber ber WMann fefter und rief: ,Wie? du
bift fein Gobn ?* und umarmte und Eifte thn und rvief einmal iiber bag anbdere:
LB illfommen, willfommen, lieber BVetter!”

Alabbdin fithlte dbodh nun einige Ehrfurdyt vor dem Manne, der ihn mit joldper
freudigen Rithrung Better namnte, und fagte, indem er ifn genauer betradtete:
o Aber i) fenne Cudy ja nicht.”

,Dad will i) dir wohl glauben, mein Sohn,” antwortete der Mann, ,denn id)
war {chon lange nicht mehr bier, und eben fomme id) an, um meine BVaterftadt
wieber einmal zu befudjen und meinen Bruber zu jeben. Da hat mid) ein glitcdlicher
Bufall bier vorbet gefiilhrt, und bder erfte, den i) nad) meinem Bruder Muftafa
frage, bift bu, der leibliche Sofhn meined Bruders. JTa, fieh mid) nur an, wie du
willjt, ih bin dein Ofeim. I wiirde fogleich mit div zu deiner WMutter gehen, allein
i) habe nod) fo vielerlei zu beforgen, da id) cben erft in bie Stadt gefommen bin.
Uber morgen wm bdiefe Beit erwarte micdh Hier, um mich zu deiner Mutter zu fithren.”
Gr tifgte Aladbin nodmald und wollte gehen. Doch wandte er fid) nod) einmal
um unbd jprach: ,fomm, mein Sobn, ed jdeint miv nac) deinem AUnzuge, daf dein
Bater cuch nicht in den beften Glitctsumftinden Fuviickgelaffen hat. Hier, bringe
beiner Mutter dies und fage ihr, daf i) fie morgen befuchen wolle.” Er veichte ihm
bei diefen Worten eine Handvoll fleimer Miinze und ging von dannen.




